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Transcricao e vocabulario

(18) Boas ideias | Wer hat’s erfunden?

Enquanto o Pepe organiza uma videoconferéncia no Marek para apresentar
a ideia de negdcio para um investidor duvidoso, o Nico recebe uma visita
surpresa da Selma na republica.

Transcricao

PEPE:
Das System wurde sehr genau durchgeplant. Die Bestellungen miissen schnell und
effizient laufen. Dafiir brauchen wir eine stabile App und zuséatzliche Arbeitskriifte.

MAX:
Eventuell miissen wir die Kiiche auch vergroBern.

PEPE:
Richtig. Der Lieferservice muss von Anfang an perfekt funktionieren. Sonst bestellt
niemand zweimal.

INVESTOR:
Ich stimme zu.

PEPE:
Das ... ist gut. Haben Sie sonst noch Fragen?

INVESTOR:
Erst einmal nicht.

MAX:
Und was sagen Sie?

INVESTOR:
Ich denke dariiber nach. Ich melde mich in den niachsten Tagen wieder bei Thnen.

TAREK:
Was? Das war's?
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PEPE:
Ja. Jetzt miissen wir warten.

TAREK:
Ich trau dem Ganzen nicht.

MAX:
Tarek ...

TAREK:
Ja, ja, wir warten. Wer mochte etwas trinken?

MAX:
Ja.

NICO:
Selma! Entschuldigung, ich ...

SELMA:
Nico ... Nico ...

NICO:
Was machst du hier? Wissen deine Eltern, dass du hier bist? Selma ...

SELMA:
Ich muss es dir personlich sagen.

NICO:
Was ... was musst du mir personlich sagen?

SELMA:
Wir konnen uns nicht mehr sehen, Nico. Es tut mir leid, ich ... mag dich!

NICO:
Selma!
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Vocabulario (da transcricao e da licao)
die Arbeitskraft, die Arbeitskrifte — forca de trabalho/mao de obra

etwas bauen — construir algo
baut, baute, hat gebaut

der Bauingenieur, die Bauingenieure — engenheiro civil

die Bauingenieurin, die Bauingenieurinnen — engenheira civil
das Dach, die Dacher — telhado

elektrisch — elétrico(a)

etwas fiillen — encher algo
fiillt, fiillte, hat gefiillt

die Gliihbirne, die Glithbirnen - lampada

etwas her|stellen — produzir/fabricar algo
stellt her, stellte her, hat hergestellt

der Kuss, die Kiisse — beijo
die Maschine, die Maschinen — maquina

iiber etwas/jemanden nach|denken — refletir sobre algo/alguém
denkt nach, dachte nach, hat nachgedacht

nennen — nomear/citar
nennt, nannte, hat genannt

das Plastik — plastico

nur Singular
die Substanz, die Substanzen — substancia

vollig — completamente

Deutsch zum Mitnehmen | dw.com/nico/portuguese | © Deutsche Welle | Seite 3 / 4



Ow

Nicos Weg | A2

Transcricao e vocabulario

jemandem etwas vor|stellen — apresentar algo para alguém
stellt vor, stellte vor, hat vorgestellt

die Zahnbiirste, die Zahnbiirsten — escova de dentes

die Zahnpasta — pasta de dentes

nur Singular
zusatzlich — adicional

(jemandem/etwas) zu|stimmen — concordar (com alguém/algo)
stimmt zu, stimmte zu, hat zugestimmt
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